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Terre d’Histoire, la vie du village est indis-
sociable de la seigneurie de Barbençon. 
De son illustre château, il subsiste les 

vestiges du châtelet d’entrée et les hautes 
murailles d’enceinte. Sur cet ancien pro-
montoire fortifié, une demeure néoclassique 
a pris place et se mire dans les eaux du lac 
auréolé d’un îlot arboré. La localité était au-
trefois réputée pour son activité verrière et 
marbrière. En témoigne la typique rue des 
Marbriers. Celle-ci, avec le quartier de l’église 
et du presbytère forme le cœur historique de 
Barbençon et offre des maisons de caractère 
patrimonial remarquable. L’église Saint-Lam-
bert, de style gothique et renaissance, a été 

restaurée dans les années 70. Son intérieur 
atteste du riche passé de Barbençon : mo-
numents funéraires des grands maîtres ver-
riers et marbriers, maître-autel, cuve baptis-
male, … Au dehors, les nombreuses fermes 
historiques nous ramènent quelques siècles 
en arrière : Jette Feuille et ses tours du 17e 
siècle, La Bouverie et La Peruque, dépen-
dances de l’ancien château, … Au-delà de ce 
précieux patrimoine architectural, randon-
ner en terre de Barbençon vous permettra 
d’admirer non seulement son ravissant lac 
et ses arbres majestueux mais également 
une des dernières stations relictuelles d’Ifs 
indigènes en Wallonie !

MAISON DU TOURISME PAYS DES LACS
Route de la Plate Taille, 99
6440 Boussu-lez-Walcourt
+32(0)71/14 34 83
www.cm-tourisme.be 

OFFICE DU TOURISME DE BEAUMONT
Grand-Place, 10
6500 Beaumont
+32(0)71/58 81 91
www.beaumont.be

Terre d’émotion & de pierres séculaires

BARBENÇON

BARBENÇON (BEAUMONT)
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Dit dorp is met zijn rijke geschiedenis is on-
losmakelijk verbonden met de heerlijkheid 
van Barbençon. Van zijn roemrijke burcht 

resten nog de overblijfselen van het kasteel-
tje aan de ingang en de hoge vestingmuren. 
In dit versterkte oord werd een neoclassicisti-
sche woning gebouwd die zich spiegelt in het 
meer dat door bomen is omringd. Vroeger 
was het dorp bekend om zijn glas- en marme-
rindustrie. Dat is duidelijk te zien in de rue des 
Marbriers. Samen met de kerk en de pastorie 
vormt ze het historische centrum van Bar-
bençon waar karaktervolle huizen een opmer-
kelijk decor tekenen. DeSaint-Lambertkerk, 
een mengeling van gotiek en renaissance, 

werd in de jaren ‘70 gerestaureerd. Het rijke 
verleden van Barbençon is weerspiegeld in 
het interieur: de grafmonumenten van de 
grote glas- en marmerfabrikanten, het hoog-
altaar, de doopvont, ... Buiten voeren de vele 
historische hoeves ons enkele eeuwen terug in 
de tijd: Jette Feuille en haar 17de-eeuwse to-
rens, La Bouverie en La Peruque, bijgebouwen 
van het oude kasteel, ... Voorbij dit kostbare 
architecturale erfgoed bewonder je tijdens 
een wandeling in de omgeving van Barbençon 
niet alleen het prachtige meer met zijn statige 
bomen, maar ook een van de laatste inheem-
se taxusbossen die nog resten in Wallonië!

Het land van ontroering & eeuwenoude stenen

BEAUX VILLAGES À PROXIMITÉ 
MOOISTE DORPJES IN DE OMGEVING
RAGNIES (p.28) 12 km
LOMPRET (p.96) 26 km
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1 EGLISE SAINT-LAMBERT  
16e et 18e s. / Monument classé / Eglises ouvertes

SINT-LAMBERTUSKERK  
16e en 18e e. / Beschermd monument / Open kerken

2 RUE DES MARBRIERS 
Habitat traditionnel

STRAAT VAN DE MARMERWERKERS 
Traditionele habitat

3 CHAPELLE SAINT-JOSEPH SINT-JOZEFKAPEL

4 FERME EN ÉQUERRE  
Milieu du 18e s. / Rue de l’Etang, 10

SCHUINE BOERDERIJ 
Midden 18e e. / Rue de l’Etang, 10

5 STATION D’IFS INDIGÈNES  
Réserve naturelle domaniale / Site de Grand  
Intérêt Biologique

STATION VAN IFS  
Openbaar natuurreservaat / Groot Biologisch 
Belang Site

6 CHAPELLE NOTRE-DAME DES LUMIÈRES KAPEL ONZE-LIEVE-VROUW VAN LICHTEN

7 LAC MEER

8
ANCIEN CHÂTEAU - ANCIENNE FORTERESSE  
MÉDIÉVALE ET ARBRES REMARQUABLES  
Dès 1600

VROEGERE KASTEEL – VROEGERE MIDDELEEUWS FORT  
EN UITZONDERLIJKE BOMEN   
Vanaf 1600

9 VOLUME FAGNARD  
17e s. / Rue Tofette, 9-8

VOLUME VAN FAGNE 
17e e. / Rue Tofette, 9-8

10 FERME LA PERUQUE  
17e s. / Rue Tofette, 11-6 / Monument classé 

BOERDERIJ LA PERUQUE  
17e e. / Rue Tofette, 11-6 / Beschermd monument

11 TOUR SALAMANDRE À BEAUMONT  
11e s. / 5km

SALAMANDRE TOREN - BEAUMONT  
11e e. / 5km

BARBENÇON (BEAUMONT)

Barbençon, flanqué de son château 
médiéval, nous ouvre les portes de 
l’histoire des marbriers et des verriers. 
Son cœur historique regorge de maisons 
de caractère et son lac incite au farniente. 

Zijn middeleeuwse burcht is de 
poort naar de geschiedenis van de 
marmerbewerkers en glasblazers.  
Het historische centrum staat vol met 
karaktervolle huizen terwijl het meer 
uitnodigt tot ontspanning.
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⇦ RAVeL 3,5 km
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⇨  Cour-sur-Heure 14 km
⇨  Walcourt 15 km
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DÉPART BALADE /  

START WANDELING

 
RESTAURANT

 
BRASSERIE & CAFÉ

 
POINT DE VUE / UITKIJKPUNT

 
GARE / STATION

 
VUES ANCIENNES /  
OUDE UITZICHTEN

 
PANNEAU D’INTERPRÉTATION /  

INTERPRETATIEPANELEN

2.0
KM
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